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Dékujeme, Ze jste si zakoupili germicidalnim cistic¢ vzduchu Microwell.
Vybrali jste si zfrejmé nejvykonnéjsi germicidalnim cisti¢ vzduchu na bazi UV-
C s HEPA filtrem. Pfed pouZitim tohoto zafizeni je nezbytné, abyste si
pozorné precetli celou montazni a uZivatelskou prirucku. Prosime, abyste
si uchovali pfiru¢ku a méli ji k dispozici v pfipadé, Ze v budoucnu bude nutné
do ni nahlédnout. Prosime, abyste poskytli tyto informace i dalSim

uzivatelllm tohoto zafizeni. Kromé této uZivatelské prirucky dodrzujte i
mistni predpisy v souvislosti s montazi a pouzivanim tohoto germicidniho Cisti¢e vzduchu, které jsou
aktualné v platnosti.

OBSAH

1 INFORMACE O LIKVIDACI ODPADU .......coveerereeeereesesesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 2
2 BEZPECNOSTNI OPATRENI ..ccoviviueuecetetresseiesestsesssseseessssssssesessssssssssssessssssssessnsnsssssssssesssssssssssssnsssssssenes 3
3 POPIS OBSAHU BALENI ....ucueueueueerereresesesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssaes 5
4 POPIS ZAKLADNYCH CAST ..ecucuceeerereeueerestsessssesessstssssssssessssssssssssssssssssssensnssssssessssnsssssssssssssssssssssssssssns 9
5 MONTAZNI NAVOD.......ccceerirerrereeeesessssesesessssssssessstsssssssssssstsssssssssssstsssssssssssstssssssssssssssssssssssssssssssssenes 11
6 UDRZBA ......cueevieeueeetstssee e stsasse e e st essss s e se st st sse e e et s st e e e e et e e A e ae e et e e eAeAe e et eteaeae et et e e eaeae e et seaeaan 20
7 TECHNICKE UDAJE......cuoueueueerereeseseesessssssesesessssssssssessssssssssssestsssssssssssssssssssssssstsssssssssssstssssssssesssssssssenes 28
8  ODSTAVENI OD PROVOZU.......ccueurerrreresessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnsssssssssssnssssssssssesssesens 30
9 ZARUCNI PODIMINKY ....ccovivireeeresssseseeesssssseseessssssssesessssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssns 31

"1 INFORMACE O LIKVIDACI ODPADU

Pokud pouzivate germicidni Cisticku vzduchu v zemich Evropské unie, musite dodrzovat
nasledujici instrukce:

LIKVIDACE: Nelikvidujte tento vyrobek jako netfidény komunalni odpad. Je zakdzano
likvidovat tento produkt jako domovni odpad / odpad z doméacnosti. Je zakdzano vyvazet toto | N
zafizeni do lesli nebo pfirodniho prostredi. M(iZe to vést ke znecisténi pudy. Odvoz takového odpadu
musi byt Fesen individualné.
MOZNOSTI LIKVIDACE:

1. Obce / mésta vytvorily systém sbéru odpadu, ve kterém se mdze likvidovat i elektronicky

Uctovani poplatku za likvidaci.

3. Staré zarizeni mize obsahovat hodnotné materidly, které mohou byt prodany
obchodniklim do sbérnych surovin. Obalové materialy jako je kartonova krabice nebo
plasty / bublinkova fdlie / mohou byt recyklovany. Prosim vyuzijte Vase lokalni sluzby na
separaci odpadu.

odpad. "
2. P¥i koupi nového vyrobku mdze prodejce nebo vyrobce prevzit staré zafizeni bez ‘
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2 EzpENOSTN OPATREN

Zafizeni jsou urcena pro vyuziti pfedevsim ve vnitfnich prostorech na ¢isténi vzduchu od mikrobd,
plisni, prachu, virG a bakterii. Zafizeni je koncipovano pro dezinfekci vzduchu ve verfejném i domacim
prostiedi. Zafizeni funguje napojenim na napéti 230V.

Pro optimdlni funkci germicidniho Cistice vzduchu ATHMOSS prosim vzdy zavrete okna a

dvere a pouZivejte zarizeni v uzavirené mistnosti. PouZiti v otevrenych prostordch nemusi vést
k ocekdvanému vysledku dezinfekce a ¢isténi vzduchu.

Je nutné postupovat podle instrukci uvedenych v této Montdzni a uZivatelské prirucce a mistnich
predpist ve vasi zemi, které reguluji montaz a pouzivani tohoto pfistroje. Nespravné, resp. nevhodné
pouzivani nebo pouZzivaniv rozporu s touto montaznimi a uzivatelskou pfiruckou muze vést ke zranéni
nebo poskozeni majetku a povede k zaniku zaruky. Aby se predeslo zranéni nebo poskozeni majetku,
musi se dodrZovat ndsledujici instrukce:

ENJ !
2.1 Elektricka bezpeénost UPOZORNENI !

e Zarizeni funguje s elektrickym napétim, které muZe byt nebezpecné.

e Jediné kvalifikovand osoba s elektro-technickou kvalifikaci miZe provadeét servis a udrZzbu.

* Nebezpeci elektrického Soku.

» Neprekracujte poZadovanou vysku zdroje proudu.

» Nezapinejte zarizeni, které vykazuje znaky mozZného poskozeni jako je napriklad poskozeny obal, poskozeny
nebo jinak zni¢eny ram, prip. kryt jednotky, viditelny kour, zdpach, poskozeny napdjeci kabel apod.

» Neobsluhujte zafizeni s mokryma rukama.

e Necistéte zarizeni vodou.

e Pred Cisténim zarizeni vytdhnéte jeho napdjeci kabel ze site, pripadné vypnéte jistic v rozvodné skrini.

e Montadz, servis a opravy musi byt provedeny kvalifikovanym technikem.

e Pokud nebudete zarizeni pouZivat delsi dobu, doporucujeme vytdhnout napdjeci kabel ze sité pripadné
vypnout jistic v rozvodné skfini.

e Je zakdzdno umistovat jednotku v blizkosti zarizeni, které mohou zpUsobit elektrické nebo frekvencni ruseni,
jako jsou svarovaci stroje, motory nebo rotory, WIFI / LAN smérovace nebo zesilovace.

e Je zakdzdno ménit elektrickou instalaci zarizeni. Je stejné zakdzdno ménit jakoukoliv jinou ¢dst nebo funkénost
zafizeni.

2.2 Bezpecnostni opatfeni pii pouZivani

e Zarizeni dezinfikuje vzduch pouZitim fotolytické oxidace na bdazi UV-C. Uvnitr zafizeni se nachdzeji zarice emitujici
UV-C, které je pro lidské télo nebezpecné. UV-C zdreni je neviditelné lidskému oku. Zdrice jsou spolehlivé ukryté
v dezinfekcni komore, odkud Zddné UV-C zdreni neni emitovdno. Proto je pouZiti zafizeni v Zivém provozu zcela
bezpecné a nepredstavuje Zddné ohroZeni zdravi a Zivota. Zarizeni je vybaveno bezpecnostni pojistkou, kterd
vypne zarizeni v pfipadé, Ze je sejmut kryt. Nerozpojte tuto ochranu. Nezkousejte rozebrdni zafizeni a spousténi
trubic UV-C bez ochranné komory Microwell.

* Nezakryvejte ani neblokujte saci a vypoustéci otvory / ventildtory a kryty zarizeni. Je zakdzdno blokovat nebo
zakryvat saci nebo vypoustéci otvory oblecenim, ruc¢niky, nadobami, stromy apod.

¢ Neinstalujte ani neuklddejte topnd zarizeni v blizkosti sacich mrizek. Mohlo by to vést k prehrati zarizeni a
vést k jeho poruse nebo poskozeni.

* nevylézejte nebo nesedejte na jednotku.

e Nestrikejte Zadné horlavé Idtky na zarizeni, protoZe to muZe vést ke vzniku poZdru.

e Necistete zarizeni s agresivnimi Cisticimi prostredky, coZ muiZe vést k poskozeni nebo deformaci jednotky.

e Pri cisténi plastovych Cdsti nepouZivejte Zddné Cistici prostredky, které nejsou vhodné k cCisténi plastovych
povrchu (Cistici prostredky z domdcnosti, rozpoustédla, bélidla, benzeny, redidla, abrazivni Cistici prdsky,
metylhydroxybenzén, chemické Cistice). Jednoduse jen setrete kryt odvlhcovace jemnou textilii nebo houbou.

 Nikdy nevsunujte nebo nezatlacujte Zddné predmeéty do jakékoliv mezery nebo otvoru.
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e Kryt je vyroben z akrylového plastu. V blizkosti této jednotky nemanipulujte se zapdlenou cigaretou,
cigaretovymi nedopalky, nebo jakymkoli druhem ohné.

e PouZivejte zafizeni vyhradné k ucelu, pro ktery bylo vyrobeno, tak jak je popsdno v instrukcni prirucce.
NepouZivejte Cdsti, které nejsou doporucené.

* Nedovoluje se, aby déti obsluhovaly, dotykaly se nebo se hrdli s jednotkou.

® Neni dovoleno, aby déti manipulovaly s obalem, plastovou / bublinkovou félii. Riziko uduseni!

* Pfedchdzejte tomu, aby se déti zranily nebo si ubliZili na zakladé jejich manipulace s jednotkou, jeji cdstmi

nebo jejich obalem. Malé casti, jako napfF. Srouby mohou byt détmi spolknuty a zpisobit tijmu na zdravi.

e Nesuste na zafizeni mokré rucniky,
plavky, ani nepoklddejte Zddné jiné
pfedméty na vrch jednotky (napf.
Krabice, vdazy s kvétinami apod.).

2.3 Manipula¢ni bezpecnostni opatieni

* Po doruceni zkontrolujte prosim obal a zarizeni. V pripadé, Ze vykazuje zndmky poskozeni, neprodlené informujte
dorucujiciho a Vaseho prodejce.
e Se zafizenim tfeba manipulovat opatrné a se zvldstni pozornosti tak, aby se pfedeslo mechanickému poskozeni.

Pozor na skrabance. Manipulujte se zafizenim opatrné.
Vyhybejte se styku s povrchy, které mUizZe zafizeni poskrabat.

e Je zakdzdno vyvijet jakoukoliv nevhodnou mechanickou silu na jednotku, coZ miZe zplsobit mechanické
poskozeni zarizeni (napfriklad kidst na zarizeni vrtacky, vysavac, atd.).

e Je zakdzdno pustit zarizeni volné na zem nebo jakykoli pevny nebo drsny povrch, ktery miZe vést k tvrdému
dopadu zarizeni a poskrabadni krytu. Jako majitel prostoru dbejte na to, aby Vdm Vasi montaZnici neposkodili
kryt nebo soucdst zarizeni béhem manipulace a montadZze.
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e Prosime, abyste vyrozumély svého prodejce nebo distributora v pripadé, Ze byla dorucena jednotka
poskozena. MiiZe se zdadt, Ze jednotka na zacdtku funguje bez problémd, ale malé poskozeni miZe zpisobit, Ze
jednotka v kratkém Case prestane spravné fungovat. V takovém pripadé musi byt jednotka zkontrolovdna a
jeji dalsi pouZivani musi byt schvdleny proddvajicim.

* Prosime, abyste svého prodejce nebo distributora uvédomily v pfipadé, Ze hned po montdzi zjistite, Ze
jednotka nepracuje sprdavné.

e V pripadé, Ze jednotka nepracuje spravné na zdkladé nespravného nakldddni s ni nebo mechanického
poskozeni (tvrdy dopad, ndraz, pad apod.) Si vyrobce vyhrazuje pravo na zvdZeni pokracovdni doby zdruky.

'3 POPIS OBSAHU BALENI

Zatizeni Vam bylo dodano v kartonové krabici pravdépodobné na drfevéné paleté. Prosim, rozbalte
jednotku a zkontrolujte obsah. Baleni by mélo obsahovat:

Baleni:

Nazev/ kéd Obrazek Nazev/ kod Obrazek

1 - Germicidni

Cisti¢ vzduchu

1x

Jsr e T

2 — nasténna
konzole

1x

3 - Montazni a
uZivatelska
prirucka
(ilustracni foto)
1x

Montazni Sablona
1x (ilustraéni
foto) v pfipade
montaZe na sténu

| siceownn

Y

[°F

4 — Fixacni Srouby
na krizovy
Sroubovak D6 a
hmozdinky D10
(ilustracni foto)

4x

Doddavané v pfipadé
montaze na sténu
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5 — napdjeci
kabel 230V 3m

Soucast baleni
objednavky
(kabel je stoceny
na zadni strané
zafizeni)

(Barva a délka se
muze zménit)

6 — vypinaci
zasuvka

Dodatecné prislusenstvi (na objednavku):

Nazev/ kéd

7 - set montaze za sténu — 2x
koleno, 2x rovny kus, 2x
mfizka

Balené samostatné

i

Nazev/ kod

8 — Mobilni stojan
1x

Balené do samostatné
krabice

La BN

3

9 - fixacni Sroub M8

s plastovou hlavou

a vymezovaci guma (soucasti
dodavky k mobilnimu
stojanu)

|
i

10 — uchyceni konzoly
na mobilni stojan
(soucasti dodavky k
mobilnimu stojanu)
M6x45, vidlicovy kli¢
10mm

[
|
i
|
1

11 - Gchyty mobilniho
stojanu ze zpod

a) M8 s plastovou hlavou
b) M6 kovové, vidlicovy kli¢
10mm

(Dodavka obsahuje jedno z
vySe uvedenych)
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Seznam naradi pro montaz na sténu (neni soucasti baleni):

Nazev/ kéd ‘ Obrazek Nazev/ kéd Obrazek

1 - Vrtacka 3 - Vrtak 10mm
1x 1x
2 - Srouboviak Vysavac a Zebfik
Phillips PH2
1x
5 — Malé kladivo 6 - Metr
1x 1x
7- Vodovaha 8 — dalsi upevnovaci Srouby
i3 & i 1l
1x ” =]} ” podle materialu stény viz strana 15!!!

3.1 Popis funkce germicidniho cistice vzduchu ATHMOSS

Cisti¢ vzduchu ATHMOSS ¢&isti a dezinfikuje vzduch. Funguje na bazi sani mnoZstvi vzduchu pomoci
ventilatoru. Vzduch z mistnosti je pak predfiltrem ocistény o velké a hrubé nedistoty (napt: prach).
Nasledné je takto ocistény vzduch nasaty do Microwell dezinfekéni komory, ktera je vybavena
vykonnymi UV-C lampami v poctu 6ks a o celkovém vykonu 90W. Dezinfekéni komora je vybavena
extra reflektivni povrchem, ktery odrazi az 80% emitovaného UV-C zafeni a zaroven jsou v desinfekéni
komofre instalovany zpomalovace (vifi¢e) vzduchu. Tyto Vifice efektivné zpomaluji proud vzduchu a
tim prodluZuji celkovy ¢as expozice mikroorganismu vici UV-C svétlu. Takova Uprava je nutna, pokud
je treba dosahnout poZadovaného cile dezinfekce. Microwell je moind jediny vyrobce, ktery
zabudovava takové Vifice standardné do svych dezinfekénich zafizeni. Bez takové upravy, vzduch
proudi kolem UV-C trubic pfilis rychle, coZz mliZe snizovat Uhyn mikrob.

UV-C zareni je ultrafialové zareni o vinové délce 253.7nanometr(. Toto zafeni zpUsobuje poskozeni
DNA (poskozeni bunék) virG a mikrobl ¢imz zpUsobi jejich uhynuti. Vysoka odrazivost a zpomaleni
vzduchu zpUsobi delsi pobyt vird a mikrobl v dezinfekéni komore a tim zvysuje jejich expozici vici
UV-C. Takto dokaze ATHMOSS efektivné Cistit vzduch od nezadoucich mikroorganismd.
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Na vystupu z dezinfekéni komory je umistén vykonny HEPA filtr, ktery zachyti vSechny Castice vétsi
nez 0,3micrénov. Viry jsou mensi nez 0.3um avsak zpravidla se "pohybuji" v prostoru na vétsich
Casticich, které filtr nepropusti. Takto ocistény a vydezinfikovany vzduch na vystupu je pres HEPA filtr
vypustén zpét do prostiredi. Microwell dezinfekéni komora je navrZena tak, aby nevypustila Zadné

Athmoss 120
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svétlo UV-C a proto je pouziti tohoto germicidniho Cistice vzduchu mozné i v pfitomnosti lidi.

Germicidni Cisti¢ vzduchu Microwell ATHMOSS je dodavan spolu s 3 metrll dlouhym napajecim
kabelem a zasuvkou s vypinacem. Po zapojeni do elektrické sité a zapnuti vypinace je zafizeni mozno

Upozornéni!

UV-C zareni je nebezpecné pro lidsky organismus (oci, pokozka). Sklo a prahledny
plast spolehlivé filtruje UV-C svétlo, to znamend, Zze UV-C neprojde napfiklad
prahlednych hlavovym plastovym stitem nebo sklenénym oknem. Germicidalnim
Cisti¢ vzduchu Microwell ATHMOSS je navrien tak, aby béhem svého provozu
neemituje Zzadné UV-C zafeni mimo své vnitfni konstrukce. Je tak zcela bezpecny
pro dezinfekci prostor v plném provozu za pritomnosti lidi. Je vSak tfeba dbat na
spravny provoz tohoto produktu a spravny postup vymény UV-C zafica.

Zafizeni je vybaveno ochranou vici expozic UV-C zarenim v pfipadé, Ze by doslo k
rozebrdni nebo otevieni dezinfekéni komory (neodbornym zasahem, détmi atd.),
V tomto pfipadé se zafizeni vypne. Neodpojujte tuto ochranu a nesnazte se ji
obejit. Hrozi riziko poSkozeni zdravi a majetku. Vyrobce, distributor ani prodejce

nejsou zodpovédni za takové skody.

regulovat otocnym koleckem umisténym v pravé dolni ¢asti zafizeni.

U verze OFFICE se jednd o 4-pdlovy prepinac. Tento umoziuje volbu aktivace poctu UV-C trubic a

rychlost ventilatoru. Je moZné si vybrat z nasledujicich modu:

03/2020

Poloha Uv-C Otacky ventilatora
1 0 Nizke
2 3 trubice Stredné
3 3 trubice Vysoké
4 6 trubic Vysoké

U verzie INDUSTRY sa jedna o kontinuélne riadenie otd€ok od minima po maximum. U verzie
INDUSTRY su UV-C trubice vidy aktivne.

Poloha uv-C Otacky ventilatora
Min 6 trubic nizke
Max 6 trubic vysoké
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1 - Vyfuk vzduchu

2 —Sani vzduchu

3 — Reguldtor otacek ventildtoru

3a — resetovaci tlacitko

4 — Akrylovy kryt

5 — Privod elektrického napéti 230 V

6 — Nasténna konzole pro zavéseni

7 — Pozice (pod krytem) pfipojovaci krabicky pre hlavni elektrické napdjeni
8 — Pozice upevnovacich Sroubl (v pfipadé montaze na sténu)
9 — Dezinfekéni komora (UV-C)

10 — HEPA filter (pod krytem)

11 - Vzduchovy predfiltr

12 — Sroubky pro odmontovani krytu 2x

13 - Fixacni matice (pro uchyceni Athmoss na mobilny stojan)
14 - bezpecnostni kontakt (tlakovy spinac)

14

03/2020
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Zaznam o vyméné filtrd a UV-C lamp 2x Hepa filtry +
Technicky Stitek 2% microMETAL+ Athmoss LED

"""""""

Dezinfek¢ni
komora

elektrobox ventilator
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4 N\
Upozoriujeme, Ze Srouby a hmoZdinky doddvané se zarizenim m mohou byt

pouZity vyhradné na pevnou betonovou nebo cihlovou zed. Prosim, zkontrolujte
podkladovy materidl a zvolte vhodné srouby a hmoZdinky.

\Ya

J
N

Spotrebic je tfeba instalovat v souladu s ndrodnimi pfedpisy na instalaci a
elektroinstalaci!

. J
Cafizeni je nutné umistit mimo zony, kde se predpokldda cisténi stiikajicim \
proudem vody. PFipojeni zafizeni na el. sit a ochrana musi odpovidat pfislusnym

normdm. Napdjeni zaFizeni musi byt realizovano ochrannym oddélovacim
transformdtorem resp. chranéné proudovym chrdni¢em se jmenovitym rozdilovym
vypinacim proudem nepiesahujicim 30 mA v pripadé pokud je namontovdno v

kprostordch, kde se nachdzi voda. /

1. Z davodu co nejvyssi ucinnosti je tfeba zafizeni instalovat co nejvys avsak ne zcela pod strop.
Zarizeni instalovat na podlahu je zakazano, protoze nasavani vzduchu do zafizeni je ze spodu.
Je nezbytné zajistit dobré proudéni vzduchu, k ¢emuz je potreba nechat volny prostor min. 150
mm pod zafizenim a min. 200 mm nad zafizenim. Z ddvodu UdrZby je tfeba ponechat volny
prostor min. 200 mm i po stranach zafizeni.

I min. 200

2. Athmoss neni vhodné montovat v blizkosti topného télesa, protoZe by mohl nasdvat ohraty
vzduch coz mUlze zpUsobit prehfati zafizeni, jeho poruchu nebo poskozeni. Taktéz neni vhodné
umistovat Athmoss v prostorach pfi otevienych oknech, mohl by tak nasavat venkovni vzduch
coz znemozni jeho cil dezinfekce vnitfniho vzduchu a nebude tak pIné ucinny.

- .
N P
N e
™ e
N .

§99
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3. V pfipadé aplikaci, kde z ddvodu moZného vyskytu mikroorganism( bude tfeba namontovat

vice nez jeden Athmoss prosim dodrzte min. vzdalenost 1000mm horizontdlné mezi zafizenimi.
Je to pro zajisténi spravného proudéni vzduchu v prostoru a dosazeni poZzadovaného efektu
dezinfekce. Instalace pfilis blizko sebe muze zpUsobit cirkulaci dezinfikovaného vzduchu mezi
zafizenimi a zaroven nemoznost nasat kontaminovany vzduch z odlehlych prostord (napfr:
rohy).

Vidy instalujte Athmoss tak aby mohl dezinfikovat vzduch v daném prostoru. V pripadé
strukturované mistnosti / prostoru, ptipadné oddélené ¢asti - umisténi Athmossu do tohoto
prostoru neni vhodné nakolik proudéni vzduchu nebude dostatecné a tim se nemusi
dosahnout pozadovany efekt dezinfekce.

Nikdy neumistujte Athmoss pred sloupy, schody, stény apod. - tyto pfedméty budou znamenat
prekazku v proudéni vzduchu a dezinfekcni Géinek Athmossu bude rapidné snizen z divodu
nedostatecné cirkulace vzduchu. Snazte se vybrat prostor, kde Athmoss muZe volné nasavat a
hlavné vyfukovat vzduch do prostoru, ktery ma dezinfikovat. V pfipadé, Ze toto neni mozné,
nebo mate pochybnosti, ozvéte se svému prodejci.
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5.1 Upevnéni zarizeni na sténu - montazni Sablona

Urcité si misto pro montaZz Athmossu. Dbejte na vhodnou pozici respektujici vSechna pravidla

popisovana vyse.

PFilozte montdzini Sablonu na sténu. Pfed montazi
Cistice Athmoss musi byt vSechny stavebni prace
(malovani, obklady, vytapéni, odtok, elektrika, apod.)
ukonceny.

2. Pomoci montdzni Sablony a vodovahy si vyznacte vSechny

diry které bude nutné vyvrtat. Nezapomente pouZit
vodovahu. Doporucené pfipevnit zafizeni z
bezpecnostnich divodi jesté dvéma Srouby v pravém a v
levém hornim rohu - umisténi najdete na instalacni
Sabloné.

[ R A T®@ = o]
-/ Max. +/-0.3%

3x

3. Vrtat musite: 3 diry pro nasténnou konzolu Athmoss 120

Diery pre fixacné srouby.
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[ ] = >\.
7. Vyvrtejte 3 diry pro nasténnou konzolu a 2 diry pro
Diery pre nastennu konzolu.
zafixovani. Doporucujeme prach odsat vysavacem.
E 4 NI
\ 8. Vlozte do 3 dér nasténné konzoly dodané hmoZdinky. Na 2
diry pro zafixovani zafizeni pouzijte prosim vhodné
(] hmozdinky.
[ ] [ ]
6. Pevné pripevnéte nasténnou konzolu dodanymi nebo
+/-0,3% vhodnymi Srouby. Konzola musi byt ve vodorovné poloze s
- (+]
B B l’ """"" l maximalni odchylkou +/- 0,3%!
P

7. Zavéste Athmoss na nasténnou konzoli.

8. Nyni je potfebné demontovat kryt

Athmossu, abyste mohli zafixovat
upevnovaci Srouby. Kryt Athmossu

je uchycena ve spodni ¢asti dvéma

Srouby
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A 9. Pritdahnéte spodni ¢ast krytu na
sebe a naslednym nadzvednutim
sejméte kryt ze zadniho plechu.

Bez nadzvednutim
netahejte kryt k sobé!

A NS/
s
A NS/

10. Zafixujte zafizeni upevriovacimi Srouby.
° © Tyto nejsou soucasti baleni a je tfeba je
vybrat podle typu stény nebo Uchytné

]
o]

konstrukce. Tyto zabranuji ndhodnému
nadzvednuti zatizeni.

11. Umistéte kryt na zafizeni zpét. Postupujte podle bodu 9 v opaéném poradi.

12. Montdz je ukoncena. V pripadé, ze prostor jeSté neni dohotoveny, doporucujeme Athmoss odpojit
od el. sité pripadné vypnout jisticem a obalit Athmoss do plastové félie. Toto zabrani vzniku prachu
a stavebniho odpadu do zafizeni a zbytecné kontaminaci filtrd. Athmoss je vybaven kryci folii,
kterou mlzete pred uvedenim do provozu dat ze zatizeni dold. Kryci félie chrani kryt zafizeni pred
moznymi drobnymi poskozenimi. Plastovy kryt (plastovou félii) prosim zlikvidujte do separovaného
odpadu - PLASTY (zpravidla Zluté pytel).

5.1 Pripojeni hlavniho elektrického napajeni

Pfipojeni zafizeni na elektrickou sit musi odpovidat pfislusnym bezpecnostnim normam. Pozadavky na
pFipojeni jsou: Napdjeni: 220-240 V / 50 Hz / 1f. Jisténi: 10A typ B (Athmoss 120) s ochrannym
proudovym chranicem (RCD) se jmenovitym rozdilovym proudem nepresahujicim 30 mA v ptipadé, ze
je zafizeni instalovano v prostfedi s pfitomnosti vody (vihké prostiedi, atd.). Hlavni vypinac zafizeni
musi byt bipolarni s vypinacem vodicl L a N. Spotrebic¢ pro odpojeni pfistroje od elektrické sité musi
byt umistén na pevném povrchu. Vzdalenost kontaktl, pfi vypnuti, musi byt nejméné 3 mm pro
vSechny pdly.

‘ Dbejte na vsechna
elektricka bezpecnostni
opatreni.

ilustraéni foto
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5.2 Montaz na pojizdny stojan

Vas germicidalnim Cisti¢ vzduchu Microwell Athmoss muZe byt pouZivan na mobilnim stojanu. Tento

je dodavan jako kovova konstrukce na 4 plné rotujicich kolec¢kach, z nichz jsou 2 kolecka s aretaci

(umoznuji zafixovani).

PFi pouzivani germicidniho cisti¢e na mobilnim stojanu se tento stava
mobilnim. To znamen3, Ze se u néj predpoklada fyzické premistovani v
prostoru. S timto jsou samozirejmé spojeny rizika vyplyvajici ze samotné
povahy mobilniho zafizeni jakymi jsou naptiklad: pad, prekoceni nebo
prevraceni zafizeni. Tim zafizeni mlze zpUsobit zranéni, Gjmu na zdravi
nebo skodu na majetku. Pojizdny stojan neni hracka a neni uréen k
pfenaseni jinych predméti nebo jako podpora nebo podklad k jinym
predmétiim. Pfi obsluze zafizeni, které je namontovano na mobilnim
stojanu, je tfeba mit na zfeteli, Ze zafizeni je mobilni, coZz znamen3, Ze se
mUze samovolné pohybovat.

Athmoss je na mobilnim stojanu pfichycen zavéSenim na ndsténnou

konzolu, jako by byl zavésen na sténé. Proti nechténému nadzvednuti je zafizeni vybaveno fixaci

pomoci Sroubu s plastovou hlavou a vymezovaci gumickou.

Mobilni stojan je mozné umistit pouze na plochu, ktera je vodorovna s maximaini odchylkou +/- 0,3 °.

Po umisténi Cistice musi mit mobilni stojan vidy kolecka aretovany (zablokovany). Nearetované

kolecka mohou byt vylu¢né na minimdlni mozny cas, ktery je potfeba pro samotnou manipulaci

Athmossu z mista na misto. Ve vSech ostatnich pfipadech musi byt kolecka aretovany.

V okoli germicidniho zafice na mobilnim stojanu se pohybujte opatrné a dbejte na to, aby nebyl

nadzvednut, prevraceny nebo pohnut. Vyrobce, distributor ani prodejce nejsou zodpovédni za Skody

na zdravi a majetku zplsobenymi nespravnou manipulaci nebo umisténim zafizeni.



Athmoss 120

Mobilni Stojan s nastavitelnou vyskou jednotky:

UZivatelsky manual

Athmoss Srouby 2x

Fixace vysky stojanu.

Pevné dotahnout!!!

S ——— koletka 4x, (2x s brzou)

Zakladna stojanu
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| Zadni plech Athmossu

| Nasténna konzole

Top , T part

Fixace proti ndhodnému
nadzvednuti a vyhaknuti
z konzole

A\
W< Napéjeci kabel

Sestavte mobilni stojan opatrné a pevné. Vyrobce, distributor
nebo prodejce neodpovidaji za Skody nebo zranéni zptisobena

rvs

nespravnou montazi mobilniho stojanu.

Spodni uchyceni 2x
11 - spodni upeviovaci Srouby

a) M8 s gumovou hlavou
b) M6 kovovy Sroub s hlavou M10

| 11 ér
I g

i |
|
(S

f
i

E
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MONTAZ MOBILNEHO STOJANU
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Nearetované kolec¢ko /volné Aretované kolecko
se pohybuijici/. /zafixované/.

Po prfesunuti Athmossu na mobilnim stojanu na misto aplikace zajistéte
brzdu kol (aretaci). Brzda kol je zajisténa kdyzZ je packa brzdy dole. Brzda
kol je odjisténa kdyz je packa nahoru.

Po namontovani Athmossu na mobilni stojan ho zajistéte dodanym "L" kusem proti
nadzvednuti.

9 - fixacny Sroub M8
s plastovou hlavou
a vymezovaci guma

Dostatecné zatahnéte,
jinak hrozi riziko padu!
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Zafizeni je tfeba nejméné jeden krat ro¢né nechat zkontrolovat a vycistit odbornym servisem. Je to
nezbytné pro zajisténi dlouhodobé Zivotnosti a spolehlivého provozu zafizeni.

« Fixace jednotky - vizualni kontrola - jednotka drzi v poradku? Zadné praskliny / poskozeni / ohyby?
e Kontrola jednotky - pfivod a odvod vzduchu &isty? Zadné objekty neblokuji cirkulaci vzduchu?

¢ Vzduchovy filtr / HEPA filtr - vycistény / vyménén? Vzduchovy filtr / HEPA filtr uvniti?

e UV-C trubice - vyménény?

« Elektrické zapojeni - vizudlni kontrola - pfipojeni je v poradku? Zadné popaleni? Zadné poskozeni?
Zadny zépach?

V pripadé delsi doby nepouZiti zafizeni doporucujeme vycistit pfipadné vysat vrchni ¢ast (vydech) pro

odstranéni napadaného prachu a nedistot

6.1 Vyména / ¢isténi vzduchového filtru

Vas Athmoss je vybaven prachovym vzduchovym predfiltrem tfidy G3 a HEPA filtrem tfidy H11.
Vzduchovy filtr zachycuje prach a jiné mechanické ¢astice a zabranuje jejich vstupu do nitra
Athmossu. Vymeéna filtr( probiha pfiblizné ve 3 az 6 mésicnich intervalech (600 hodin). Délka
intervalu je plné zavisla na provozu zafizeni, tj individualni kontaminace vzduchu v prostoru a doba
fungovani zafizeni.

Provoz Vaseho germicidniho Cistice je velmi zavisla na nepretrzitém privodu vzduchu z okolniho
prostredi. Je proto dilezité udrzovat vzduchovy filtr v Cistoté. Pfectéte si prosim nize uvedené
jednoduché kroky, jak vyménit filtr. V pripadé, Ze je filtr zaneseny necistotami, vytvari bariéru pro
pfivod vzduchu. Vyrobce doporucuje kontrolu minimdlné jednou za mésic. Vyrobce, distributor ani
prodejce nenesou odpovédnost za poskozeni nebo nespravnou funkénost pristroje vyplyvajici ze
zanedbani kontroly vzduchového filtru.

1. Demontujte kryt zafizeni (1x kfizovy Sroubovak, 2x Sroub).

Demontaz krytu Athmossu.

Athmoss 120 ma 2 Srouby vespod krytu.

AN AN

& Pritdhnéte spodni ¢ast krytu na sebe a
\ naslednym nadzvednutim sejméte kryt ze

zadniho plechu.

T +’ Bez nadzvednutim netahejte kryt
I,‘ k sobé!

A NS A
A NS
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kvali hygienickym standardiim muze byt pozadovano zlikvidovani

vzduchového filtru jako nebezpecny odpad

" S

1. ve spodni €asti krytu je umistén 2. odemknéte mechanizmus

vzduchovy filtr

3. odjistéte hacek. 4. nadzvednéte kovovy ramecek a vyménte filtr

Vv

Alternativa je vzduchovy filtr v m¥izce montaze skrz stenu (TTW) — na danou operaci nepotiebujete
naradi

===y d

2. Odtahnéte rukou kryci mfizku -
™ tahnéte k sobé.
1. Filtr je uloZen ve spodni mfizce.

3. M¥izku otocte. 4. Ze zadni strany budete vidét

mFizku.
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5. Vytahnéte rukou mftizku.

6. Vyménte filtr.

6.2 Vyména Hepa filtru (6-12 mésicti)

Hepa filtr je vysoce ucinny filtr vzduchovych ¢astic vyrobeny ze sklenéného vidkna mnohonasobné
navrstveného a prekladaného do tvaru harmoniky, ktery dokaze zachytit mikrocastice o velikosti 300
nanometrt (0.3micro metra).

Obr. "HEPA filtr je vynalez NASA. Byl vyvinut jako ochrana astronautll pfed nebezpeénymi ¢asticemi. "

Filtr je osazen do pevného ramu, ktery zajistuje dokonalou tésnost okraja. V
zafizeni je moZné pouzit Hepa filtry od tfidy Ucinnosti filtrace E10, kterd je ,
85% do tfidy ucinnosti filtrace H11 ktera je 95%. Hepa filtry s vyssi ucinnosti

filtrace v zatizeni nepouzivejte protoze kladou pfilis velky odpor proudéni
vzduchu co zatéZuje motor ventilatoru.

Obecné existuji omyvatelné a neomyvatelné Hepa filtry. V tomto zafizeni pouZivejte Hepa filtry pouze
jednorazové. Zivotnost Hepa filtr(i je 6 az 12 mésich v zavislosti na délce denniho pouzivani zafizeni.
V nepfetrzitém provozu vsak filtry ménit jiz po 6 mésicich.

.1. Demontujte kryt zafizeni (1x kfizovy Sroubovak, 2x Sroub).

Demontaz krytu Athmossu.

Athmoss 120 ma 2 Srouby krytu.

Pritdhnéte spodni ¢ast krytu na sebe a naslednym
nadzvednutim sejméte kryt ze zadniho plechu.

Bez nadzvednutim netahejte kryt k

sobé!

Filtr, po ubéhnuti jeho Zivotnosti, je moZzné ménit pouze po odpojeni germicidniho zafice z elektrické
sité. Vrchni kryt zafic¢e odstrani tak, Ze Sroubovdkem odSroubujete Srouby v dolni ¢asti krytu.



Athmoss 120

1.

odpoj tento konektor.
Konektro nesmite drzet za kabely!
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HEPA filtr

6. vymeén filtry a znovu pfipevni vse z|
dle predchozich krok.

4. odstrante stary filtr a vioZte novy.
Postup kompletace provedte zpét v
opacném poradi do pivodniho stavu.
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Pouzité filtry vloZte do obalu, ktery vam zbyl z nakupu novych filtrd, a
odneste je na sbhérny dvtr k ekologické likvidaci. Vzhledem k vasi aplikaci je
velmi mozné, Ze pouzité filtry je tfeba zlikvidovat jako nebezpecny odpad

kvtli mozné kontaminaci mikroorganismy. PouZijte rukavice a vloZzte filtr do Danger

plastového sacku.

Hazardous
waste

6.3 Vymena dezinfek¢ni komory

Handle

with care

Germiciddlnim komoru, po ubéhnuti jeji Zivotnosti 9.000 provoznich hodin, je moziné ménit pouze po
odpojeni germicidniho zafi¢e z elektrické sité. Vrchni kryt zari¢e odstrani tak, Ze Sroubovdkem

odSroubujete Srouby v dolni ¢asti krytu.

e
a
<

<
™~
AN
~

e

~ N

Demontaz krytu Athmossu.

Athmoss 120 ma 2 Srouby krytu.

Pritdhnéte spodni ¢ast krytu na sebe a
naslednym nadzvednutim sejméte kryt ze
zadniho plechu.

Bez nadzvednutim netahejte
kryt k sobé!

Béhem procedury budete vyménovat celou dezinfekéni komoru. Komora je pfi instalaci utésnéna. Po
odinstalaci uvidite UV-C trubicky ze spodni strany (otvor ventilatoru). Nedotykejte se UV-C trubic! S

UV-C trubicemi se nedoporucuji nijak manipulovat.

) oy

Pokud povrch trubice pfijde do styku s povrchem téla (rukou), mize dojit k poskozeni germicidni
trubice.

Nedivejte se pfimo do zapnuté UV-C trubice, protoze by to
mohlo vazné poskodit vas zrak!
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2. odSroubuj stfedovy Sroub. 3. sejmi horni plech lemujici HEPA FILTRY.
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3. nejprve pfitahni horni ¢ast komory, a poté odejmi celou komoru

Umistéte novou UV-C komoru na misto té stare.

Komoru UV-C nelze likvidovat jako domaci odpad. Dodavatel ma povinnost starou
komoru vzit zpét a zlikvidovat.

Pti zpétné instalaci nové
dezinfekéni komory
opakujte postup demontaze
v opacném poradi. Berte
prosim na védomi, ze
komora je pfipevnéna na 2

drzaky oznacené Sipkami.

6.4 Montaz skrz stenu (TTW) - prisluSenstvi na vyZadani

Germiciddlnim Cisti¢ vzduchu ATHMOSS je prizplsoben i pro instalaci za sténu do vedlejsi mistnosti
nebo do exteriéru. V prostoru haly nebo mistnosti, kde se ma provadét dezinfekce, jsou pak viditelné
pouze dvé mfizky. V provedeni za sténu se na kryt Athmossu pfiSroubuji potrubni nastavce. Nastavce
se doddvaji v délce pro prestup sténou Sirky 400 mm. Na misté se pak ze strany mistnosti dle potieby

g

zkrati na miru.

Presah vzduchové

Potrubni nastavce je tfeba zkratit

mrizky l

na pozadovanou délku -

max. délka zdi miiZze byt 400 mm

Hrana potrubi |

Montazni otvor

ve sténé
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570x100

00

________________________

855

85

__________________________

Externi montaz

aZ do
komp

Microwell Athmoss miZe byt instalovdn i v exteriéru.
Ochranna stfiska Dané
Odvlh¢ovac tak bude vybaven specidlni tepelnou izolaci

provedeni je tfeba zadat pri objedndvce zafizeni.

40mm tloustky s hlinikovym povrchem a ohfevem
resoru. Takové zafizeni je navrZeno pro fungovani

do -15 ° C. Zafizeni mad kryti IP44

V pripadé externi montdze je tieba
namontovat nad Athmoss ochrannou
stfisku pro ochranu pred destém a
snéhem.

Pro efektivni dezinfekci a bez poruchovou funkci Athmossu namontovaného v exteriéru doporucujeme
neustaly chod. V pripadé cyklického zapinani a vypinani mize dojit ke kondenzaci vodnich par ve vnitini
¢asti Athmossu. Ke kondenzaci dojde kdyZz Athmoss ve vypnutém stavu vychladi vlivem studeného
pocasi v exteriéru pod Uroven rosného bodu vzduchu v mistnosti, kterou dezinfikuje. Naptiklad pfi
bézné teploté v interiéru 24 ° C a 45% relativni vihkosti je rosny bod na urovni 11.4 ° C. Tedy pokud by
teplota napfiklad v noci klesla pod 11 ° C a vSechny vnitfni ¢asti Athmossu se vychladi na tuto teplotu,
pfi zapnuti Athmossu by tyto c¢asti zkondenzovaly vodni pary z mistnosti. Tento proces je obdobny s
tim, kdyZz mate zamlzené zrcadlo béhem sprchovani. Pfi nadmérné a casté kondenzaci mlze dojit k

poskozeni zafizeni.
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7 TECHNICKE UDAJE

7.1 Tabulka technickych Gdajd

® MICROWELL

UZivatelsky manual 03/2020

Athmoss 120
OFFICE

Germicidni UV-C HEPA cistic vzduchu

Pritok vzduchu

Zdroj napajeni

Spotieba

Spotieba / maximalni spotieba
Vinova délka UV-C

Pocet a vykon UV-C

Predfiltr

HEPA filtr

Cista hmotnost

Cisté rozméry

Vyrobeno na SLOVENSKU
www.athmoss.cz

15-450 m3/h
230VAC/50Hz/1f
95-152 W
0.4/0.66 A
253.7nm

6x 15W
G3>10um
G11>0.3 um, 95%
20,5kg

770x260x660mm
Sitka x hloubka x vyska

X C€

~

.v
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& MICROWEILL

Athmoss 120
INDUSTRY

Germicidni UV-C HEPA cistic vzduchu

Pritok vzduchu

Zdroj napajeni

Spotieba

Spotfeba / maximalni spotieba
Vinova délka UV-C

Pocet a vykon UV-C

Predfiltr

HEPA filtr

Cista hmotnost

Cisté rozméry

Vyrobeno na SLOVENSKU

www.athmoss.cz

25-600 m3/h
230VAC/50Hz/1f
188-237 W
0.8/1.0A
253.7nm

6x 15W

G3 >10um

G11 >0.3 um, 95%
21,5kg

770x260x660mm
Sitka x hloubka x vysSka

X C€

L X

©

Viyrobce si vyhrazuje pravo zménit udaje bez upozornéni.
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7.2 SCHEMA EL. ZAPOJENI ATHMOSS 120

Bezpecénostni
vypinac

Mains terminal
box

L
N
G

A

-

-

z

(2]

-

z

@

UZivatelsky manual

LED osvétleni

|

SHT

microLIGHT+

#2

#1

Safety
microswitch

© 97
1

RGB

Power
Supply

03/2020

UV-C trubice (aktualni
provedeni pouze 6
trubic)

8x OSRAM HNS 15WG13 /

RGB

Hlavni napajeni

.

z

[2]

-

1

z

-

[1 1

"

Fan

capacitor 3,5uF

Fan speed
regulator

=

Rozbéhovy

ventilatoru

kondenzator

'8 ODSTAVENi OD PROVOZU

Ventilator

4l

Electronic Ballast
#2

-
QZH o|©e|~

Regulator otacek
ventilatoru

Ptfedradnik
2X

V ptipadé odstaveni zafizeni pro divody napftiklad celozavodni dovolené, prosim postupujte podle
nize uvedenych pokyn(.

1. Vypnéte zafizeni vytazenim napajeci $nlry ze zdsuvky nebo vypnéte jisti¢ dané zasuvky (tzn.
Athmoss nema zadny napajeci zdroj).

2. Ocistéte / vyménte vzduchovy filtr a HEPA filtr od prachu nebo jinych nedistot, které by se mohly

usadit a ztvrdnout béhem odstavky a pozdéji by bylo naro¢néjsi je odstranit.

3. Pokud je to nutné, vycistéte Athmoss.

4. Ujistéte se, Ze mista s pfivodem a vystupem vzduchu na zafizeni jsou pfimérené prikryté a
chranény pred vlivem prachu, chemikalii, a pod.
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5. | béhem odstaveni doporucujeme alespon jednou za mésic Athmoss pustit na par minut aby se
zabranilo zatuhnuti maziva ventilatoru, po nékolika mésicich by se ventilator viibec nemusel
spustit.

6. Vyrobce upozoriuje, Ze v ¢ase odstavené provozu germicidniho cistice vzduchu, neni vzduch
nijak zafizenim CiStény a zafizeni neposkytuje Zadnou funkci dezinfekce.

7. Ujistéte se, Ze se Athmoss nemiuiZe zapnout kdyz je zakryt. Takovy stav by vedl k pfehfati zafizeni
a jeho poskozeni.

Uvedeni do provozu béhem vystavby:

PFi spusténi zafizeni v prostoru, ktery je stale ve vystavbé, spustte jej na minimalni ¢as. Nezapinejte
zafizeni déle nez nékolik minut. Prach pfitomen ve vzduchu se mize shromazdovat na filtrech a
sniZzovat tak dezinfekéni funkénost. Provedte pocatecni test a ukdzku, ale nechte jednotku vypnutou a
zakrytou, dokud nebude prostor zcela dokoncen. Ujistéte se, Ze se ATHMOSS nemlze zapnout kdy? je
zakryt. Takovy stav by ved| k prehtati zafizeni a jeho poskozeni.

Na zafizeni se vztahuje zaruéni doba 2 roky. Zarucéni doba muze byt prodlouzena Vasim prodejcem.

Prosim, obratte se na svého prodejce nebo distributora, v pfipadé ze by zaruka méla byt na jednotku
uplatnéna.
Zaruka na zafizeni bude ukoncena:
- Pokud na zafizeni budou provedeny neautorizované zasahy
- Pokud zafizeni neni nainstalovdno v souladu s touto montdznimi a instalacni ptiru¢kou nebo je
nainstalované v rozporu s ni
- Pokud je zafizeni Spinavé nebo se poskodi cizimi predméty nebo produkty
- Pokud je zafizeni poSkozené mechanicky nebo nehodou

Zaruka se nevztahuje na spotfebni ¢asti zafizeni, kterymi jsou vzduchovy filtr a HEPA filtr. U téchto
komponent je béZné jejich opotiebeni a nasledné znehodnoceni pouzivanim. Zaruka nepokryva
naroky na odskodnéni nebo nasledné skody.

Uplatnéni zaruky je mozné pouze s dokladem o koupi.

Pfed uplatnénim kazdé zaruky pro zamezeni zbytecnym nakladdm, doporucujeme pozorné precteni
této Montdini a instalacni pfirucky. V pfipadé, Ze se Vam i pfesto nepodafi vyfesit problém, prosim
kontaktujte svého prodejce, distributora nebo vyrobce.

Tento germicidni Cisti¢ vzduchu neni uréen k pouZziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Upozorniujeme,
Ze je zakdzano, aby si déti hraly se zafizenim.

Pfi Zddosti o uplatnéni zdruky se obratte na svého distributora a pFipravte si
identifikatory zarizeni, ti model, sériové cislo a datum nakupu. Popiste prosim genezi
poruchy. Urychlite tim process vyfizeni reklamace.
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TECHNICKY SKUSOBNY USTAV PIESTANY, .p. SNAS
Certifikaény organ certifikujuci vyrobky '—-
® Product Certification Body Reg. Na. 009/P-018

Krajinska cesta 2929/9, 921 01 Piestany
Slovenska republika/Slovak Republic

CERTIFIKAT ZHODY
CONFORMITY CERTIFICATE

€./No. 201299145

Vyrobca/Manufacturer: MICROWELL, spol. s r.o.
SNP 2018/42
927 00 Sala
Slovenska republika / Slovak Republic

Vyrobok/Product: UV-C Germicidny &isti¢ vzduchu s HEPA filtrom
UV-C Germicidal Air Cleaner with Hepa Filters

Model/Model: Athmoss 120

Tento certifikat zhody potvrdzuje, Ze vyrobok spliia zakladné poziadavky na bezpeénost podla
nasledovnych smernic ES/EU nového pristupu v ich platnom zneni:

This conformity certificate confirms the conformity of the product with essential safety requirements
of the following EC/EU New Approach Directives as amended:

2014/35!El:J Smernica o nizkom napiti 2014/35/EU Low Voltage Directive
2014/30/EU  Smernica o EMC 2014/30/EU EMC Directive

Eurépske harmonizované normy pouzité pre postidenie zhody:
European harmonized standards used for the conformity assessment:

EN 60335-1:2012/A11:2014/A13:2017 EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
EN 60335-2-65:2003/A1:2008/A11:2012 EN 61000-3-2:2014
EN 61000-6-1:2007 EN 61000-3-3:2013

Certifikat je vydany na zaklade skusok vzorky typu vyrobku. Vysledky st uvedené v Sprave o posudeni
zhody €. 200500131 zo difa 16.06.2020.

The certificate has been issued on the basis of the tests of the product type sample. The results
are recorded in the Conformity assessment report No 200500131 dated 16.06.2020.

oznagenie mdZe byt pouZité iba v pripade postidenia zhody so vetkymi prislusnymi smernicami ES/EU
mark can be used only in the case of conformity assessment according to all relevant EC/EU Directives

Datum vydaniallssue date: 17.06.2020
Platnost do/Expiry date: 16.06.2023
Vydanie /Issue: 1

Ing/DusanHANK O
vedudci certifikacného organu
certifikujiiceho vyrobky
Head of Product Certification Body
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Vyrobce:
MICROWELL, spol. s r.o.

SNP2018/42,927 01 Sala, Slovakia
tel.: +421/31/770 7082

fax: +421/31/702 0542

e-mail: slovensko@microwell.sk
www.athmoss.sk

Made in EU
Made in SLOVAKIA
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mradnidistribuce CR:

Microwell CZ, s.r.o. (IC: 25900382)
Bohunicka 493/81

619 00 Brno-jih

Ceska republika

Email: infocz@microwell.cz,

tel.: +420 608 855 364
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